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PARTICLES

213. Adverbs, Prepositions, Conjuhctions, and Interjections
are called Particles.

In their origin Adverbs, Prepositions, and Conjunctions are
either (1) case-forms, actual or extinct, or (2) compounds and
phrases.

Particles cannot always be distinctly classified, for many adverbs are

used also as prepositions and wany as conjunctions (§§ 219 and 222).

ADVERBS
DERIVATION 0F ADVERBS
214. Adverbs are regularly formed from Adjectives as follows :
a. From adjectives of the first wnd second declensions by changing the
characteristic vowel of the stem to -€ : as, caré, dearly, from cirus, dear (stemn
caro-) ; amicg, like a friend, from amicus, friendly (stem amico-).
NorTk. — The ending -€ is a refic of an old ablative in -8d (cf. §43. n. 1).

b. Trom adjectives of the third declension by adding -ter to the stem.
Stems in nt- (nom. -ns) lose the t-. All others are treated as i-stems : —
fortiter, bravely, from fortis (stem forti-), brave.
acriter, eagerly, from acer (stem acri-), eager.
vigilanter, watchfully, from vigilans (stem vigilant-).
priidenter, prudently, from pridéns (stem prident-).
aliter, otlerwise, from ‘alius (old stem ali-).

Notr. — This suflix is perhaps the same as -ter in the Greek -repos and in uter, alter.
1fso,these adverbs arcin origin either neuter acvusatives (ef.d) ormaseuline nominatives.

¢. Some adjectives of the first and second declensions have adverbs of
both forms (-& and Her). Thus ddrus, herd, has both duré and dariter;
miser, wretched, hias both miseré and miseriter.

d. The neuter accusative ol adjectives and pronouns is often used as an
adverb : as, multum, much; facilé, easily ; quid, why.

This is the origin of the ending -tus in the comparative degree of ad-
verbs (§ 218): as, acrius, more keenly (positive acriter); facilius, more eastly
(positive facilg).

Nore, — These adverhs are strictly cognate acensatives (§ 390).

¢. The ablative singular neuter or (less commouly) feminine of adjectives,
prononus, and nouns ay be used adverbially: as, falsd, falsely; citd,
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quickly (with shortened o); réctd (via), straight (straightway); crébrd, fre-
quently ; volgd, commonly ; fortd, by chance; spontd, of one’s own accord.

Note. — Some adverbs are derived {from adjectives not in use: as, abunde, plenti-
JSully (as if from fabundus; ¢f. abundd, abound) ; saepg, often (as if from fsaepis, dense,
close-packed; cf. saepés, hedge, and saepid, iedge in).

215. Further examples of Adverbs and other Particles which
are in origin case-forms of nouns or pronouns are given below.
In some the case is not obvious, and in some it is doubtful.

1. Neuter Accusative forms: non (for né-oinom, later inum), not; iterum (compara-
tive of i-, stem of is), « second time,; démum (superlative of d€, down), at last.

2. Feminine Accusatives: partim, partly. So statim, on the spot; saltim, at least
- (generally saltem), {rom lost nouns in -tis (genitive -tis). Thus -tim becae a regular
adverbial termination; and by means of it adverbs were made from many noun- and
verb-stems innmediately, without the intervention of any form which could have an
accusative in ~tim: ag, sépardtim, separately, {rown sépardtus, separate. Sowme adverbs
that appear to be feminine accusative are possibly instrumental: as, palam, openly;
perperam, wrongly; tam, o, quam, as.

3. Plural Accusatives: as, alids, elsewhere ; fords, out of doors (as end of motion).
So perhaps quia, because.

4. Ablative or Instrumental forms: qua, where; intrd, within; extrd, outside; qui,
how; aliqul, somehow ; foris, out of doors; qud, whither; adeo, to thal degree; ultrd,
beyond; ¢itrd, this side (as end of motion) ; retrd, back, illoc (for {illo-ce), weakened to
illiic, thither. Those in -trd are from comparative stems (ef. iils, cis, re-).

5. Locative forms: ibi, there; ubi where, illi, illi-c, there,; peregri (peregré), abroad;
hic (for Thi-ce), iere. Also the compounds hodi& (probably for Thodi€), to-day ; perendig,
day after to-morrow.

6. Of uncertain formation: (1) those in -tus (usually preceded by i), with an abla-
tive meaning: as, funditus, from the bottom, utierly,; divinitus, from above, provi-
denticlly ; intus, within, penitus, within, (2) those in -dem, -dam, -d0: as, quidem,
indeed; quondam, once; quandd (cf. dbnec), when; (3) dun (probably accusative of
time), while; iam, now.

216. A phrase or short sentence has sometinies grown together
into an adverb (ef. notwithstanding, nevertheless, besides): —

postmodo, presently (a short time after).
denug (for dé novd), anew.

videlicet (for vide licet), to wit (see, you may).
nihilominus, nevertheless (by nothing the less).

Norn. — Other examples ave: —anted, old antidea, before (ante ed, probably abla-
tive or instrumental) ; 1licd (in locd), on the spot, iminedeately ; prorsus, absolutely (pro
vorsus, straight ahead) ; rirsus (re-vorsus), again ; quotannls, yearly (quot annis, asmany
years as there are) ; quam-ob-rem, wherefore; cominus, and to hand (con manus); éminus,
at long range (€x manus) ; nimirum, without doubt (nI mirum); ob-viam (as in ire obviam,
to go to meet) ; pridem (cf. prae and -dem in i-demy), for some téme; forsan (fors an), per-
Laps (it’s a chance whether); forsitan (fors sit an), perhaps (it would be a chance
whether) ; scilicet (fscl, licet), that is to say (know, you may; cl. i-licet, you may go) ;
dctiitum (Actil, on the act, and tum, then).
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CLASSBIFICATION OF ADVERBS

{§ 217

217. The classes of Adverbs, with examples, are as follows : —

hic, lere.

ibi, there.

istic, there.

illic, there.

ubi, where.

alicubi, somewhere.

ibidem, in the same
place.

alibi, elsewhere, in
another place.

ubiubi, wherever.

ubivis, anywhere,

where you will.
sicubi, ¥ anywhere.
nécubi, lest any-
where.

a. Adverbs of Place’

hiic, Aither.

ed, thither.

istic, thither.

iltiie, thither.

qud, whither,

aliqud, somewhither,
(to) somewhere.

eddem, o the same
place.

alio, elsewhere,
another place.

quoqud, whitherso-
ever.

quovis, anywhere,
whither you will.

siqué, i anywhere
(anywhither).

néqus, lest any-
whither,

to

hing, hence.

inde, thence.

isting, thence.

illine, thence.

unde, whence.

alicunde, from sonie-
where.

indidem, jfrom
same place.

aliunde, from an-
other place.

undecunque, Wwhence-
soever.

undique, from every
quarter.

sicunde, ¢/ from any-
where.

nécunde, lest from
anywhere.

the

hac, by this way.
ed, by that way.
istd, by that way.
illa (i]lic), foou
qui, by what way.
aliqua, by someway.

eadem, by the sane
way.

alid,
way.

quaqui, in whatever
way.

quavis, by whatever
way.

siqua, ¥ anywhere.

in  another

néqua, lest

where.

any-

Nore. — The demoustrative adverbs hic, ibi, istic, i1ff, illic, and their correlatives,
correspond in signification with the pronouns hic, is, iste, ille (see § 146), and are often

equivalent to these prononns with a preposition : as, inde = ab e, etc.

So the relative or

interrogative ubi corresponds with qul (quis), ali-cubi with aliquis, ubiubi with quisquis,
‘si-cubi with siquis (see §§ 147-151, with the table of correlatives in § 152).

isque, dl the way to; usquam, anywhere,; nusquam, nowhere; citrd, to this side ;
intr6, inwardly ; ultrd, beyond (or freely, i.e. beyond what is required);
porrd, further on.
qudrsum (for qud vorsum, whither turned?), to what end? hérsum, this way;
prorsum, forward (prorsus, uiterly), intrérsum, inwardly; retrérsum, back-
ward ; sirsum, upward; deorsum, downward; seorsum, apart; alidrsum,

another way.

b.

Adverbs of Time

quandd, when 7 (interrogative); cum (quom), when (relative); ut, when, as; nunc,
now; tunc (tum), then; mox, presently; iam, already; dum, while; iam dif,
iam diddum, iam pridem, long ago, long since.

1 All these adverbs were originally case-forms of pronouns.
-ic are locative, those in -0 and -§ic, -3 and -4c, ablative (see § 215) ; those in -inc are
from -im (of uncertain origin) with the particle -ce added (thus illim, illin-c).

The forms in -bi and
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primum (primo), first; deinde (posted), next after; postrémum (postréms), finally ;
postedquam, postquam, when (after that, as soon as).

umquam (unquam}, ever; numquam (nunquam), Never; semper, always.

aliquandd, at some dime, at length ; quanddque (quanddcumque), whenever ; dénique,
at last.

quotiéns (quotiés), how often; totiéns, so often; aliquotiéms, a number of times.

cotidig, every day ; hodi&, to-day ; herl, yesterday ; cras, to-morrow ; pridis, the day
before ; postridie, the day after; in diés, from day to day.

nondum, not yet ; necdum, nor yel; vixdum, scarce yet; quam primum, «8 SOON (8
possible ; saepe, often; crébrd, frequently ; iam nén, no longer.

¢. Adverbs of Manner, Degree, or Cause
quam, how, as,; tam, so; quamvis, lhowever much, although ; paene, almost ; magis,
morc ; valdé, greatly ; vix, hardly.
ciir, quaré, why ; ided, idcircd, proptered, on this account, because; €d, therefore;
ergo, itaque, igitur, thercfore.
ita, sic, so; ut (utl), as, how; utut, utcumgque, Lwwever.

d. Interrogative Particles

an, -ne, anne, wtrum, utrumne, num, whether.
nonne, annon, whether not ; numquid, ecquid, whether at all.
)

On the use of the Interrogative Particles, see §§ 332, 335.
¢. Negative Particles

non, 20t (in simple denial) ; haud, minimg, not (in contradiction) ; né, not (in pro-
hibition) ; néve, neu, nor; nédum, much less.

né, lest; neque, nec, nor; né ... quidem, not even.
non modo . . . vérum (sed) etiam, not only . . . but also.
non modo . . . sed né . . . quidem, not only Nor . . . but not even,

si minus, 4 not; qud minus (quominus), so as not.

quin (relative), but that; (interrogative), why not ?

né, nec (in composition), not; so in nescis, I know not ; negd, I say no (4is, I say
yes) ; negdtium, business (tnec-otium); némd (né- and hems, old form of homd),
7o ONe ; né quis, lest any one; neque enim, for . . . not.

For the use of Negative Particles, see § 325 ff.
For the Syntax and Peculiar uses of Adverbs, see § 520 {f.

COMPARISON OF ADVERBS

218. The Comparative of Adverbs is the neuter accusative of
the comparative of the corresponding adjective; the Superlative
is the Adverb in -& formed regularly from the superlative of the
Adjective: —
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cirg, dearly (from carus, dear) ; carius, carissime.
miserd (miseriter), wretchedly (from miser, wretched) ; miserius, miserrimé,
leviter (from levis, light) ; levius, levissime.
audacter (audaciter) (from audax, bold); audacius, audicissime.
bend, well (from bonus, good) ; melius, optimé.
malg, ill (from malus, bad) ; péius, pessimé.
. The following are irregular or defective : —
did, long (in time) ; dittius, dititissimé&.
potius, rather ; potissimum, first of all, in preference to all.
saepe, ofien; saepius, oftener, again; saepissimé.
satis, enough; satius, preferable.
secus, otherwise; sétius, worse.
multum (mults), magis, Maxime, much, more, most.
parum, not enough; minus, less; minime, least.
niper, newly ; niperrimé. ¢
temper&, seasonably ; tempei‘ius.
Note. — [n poctry the comparative mage is sometimes used instead of magis.

PREPOSITIONS

219, Prepositions were not originally distinguished from Adverbs in form or inean-
ing, but have become specialized in use. They developed comparatively late in the
history of language. In the early stages of language development the cases alone
were sufficient to indicate the sense, but, ag the {orce of the case-endings weakened,
adverbs were used for greater precision (cf. § 338). These adverbs, from their habitual
association with particular cases, became Prepositions; but many retained also their
independent functiou as adverbs.

Most prepositions are true case-forms: as, thecomparative ablativegextra, infra, supra
(for Texterd, tinferd, tsuperd), and the acensatives circum, coram, cum (cf. § 215). Circiter
ig an adverbial formation from circum (ef. § 214. V. N.); praeter is the comparative of
prae, propter of prope.] Of the remainder, versus is a petrified nominative (participle
of vertd) ; adversus is a compound of versus; trdns is probably an old present participle
(cf. in-tri-re) ; while the origin of the brief forms ab, ad, d&, ex, ob, is obscure and
doubtful.

220. Prepositions are regularly used either with the Accusa-
tive or with the Ablative.
a. The following prepositions are used with the Accusative: —

ad, to. circiter, about. intra, inside.
adversus, against. cis, citrd, this side. ioxta, near.

adversum, lowards. contrd, against. ob, on account of.
ante, before. erga, towards. penes, in the power of.
apud, at, near. extra, outside. per, through.

circa, around. nfra, below. pone, belind.

circum, around. inter, among. post, afler.

1 The case-form of these prepositions in -ter is doubttul.
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praeter, beyond. secundum, next . ultrd, on the further side.
prope, near. suprd, above. versus, towards.
propter, on account of. trans, across. :

b. The following prepositions are used with the Ablative: —!

a, ib, abs, away from, by. g, ex, out of.

absque, withoul, but for. prae, in comparison with.
cbram, in presence of. pro, in front of, for.

cum, with. sine, without.

de, from. tenus, up to, a8 far as.

¢. The following may be used with either the Accusative or the Abla-
iive, but with a difference in meaning : — '
in, into, in. sub, under.
subter, beneath. super, above.
In and sub, when followed by the accusative, indicate motion 1o, when by
the ablative, rest in, a place:

vénit in aedis, ke came into the house; erat in aedibus, h¢ was in the house.

disciplina in Britannia reperta atque inde in Galliam translata esse existi-
magur, the system is thought to have been discovered in Great Britain and
thence brought over to Gaul.

sub ilice conséderat, ke had scated himself under an tlex.

sub 1&gés mittere orhem, to subject the world to laws (to send the world under
laws).

221. The uses of the Prepositions are as follows: —

1. A, ab, away from,? from, off from, with the ablative.

a, Of place: as, —ab urbe profectus est, /ie set out from the city.

b. Of time: (1) from . as, — ab hora tertid ad vesperain, from the thivd hour
Ll evening ; (2) just after: as, — ab ed magistrati, gfler [holding) that gffice.

c. Idiomatic uses: a reliquis differunt, they differ from the others ; @ parvulis,
Srom early childhood ; prope ab urbe, near (not far from) tle city ; liberare ab,
1o set free from; occisus ab hoste (perilt ab hoste), slain by an enemy ; ab hic
parte, on this side; ab ré €ius, to his advaniage; a ré pitblica, for the interest of
the state.

2. Ad, to, towards, af, near, with the accusative (cf. in, into).

a. Of place: as, — ad urbem vénit, ke came to the city ; ad meridiem, towards
the south ; ad exercitim, to the army; ad Lostem, toward the enepy ; ad urbem,
near the city.

b, Of time: as, —ad nonam horam, il the ninth hour.

c. With persons: as, — ad eum venit, /e came to him.

1 For palam etc., sce § 439.

2 Ab signifies direction from the object, but often towurds the speaker ; compars 38,
down Jrom, and ex, out of.
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d. Idiomatic uses: ad supplicia déscendunt, they resort to punishment; ad
haec respondit, to this he answered ; ad tempus, ai the [{it] time; adire ad rem
piblicam, to go into public life; ad petendam pacem, to seek peace; ad latera,
on the flank ; ad arma, to arms; ad hunc modum, in this way ; quem ad modum,
how, as; ad centum, nearly a hundred; ad hoc, besides; ommés ad Tinum, all fo
a man ; ad diem, on the day.

3. Ante, in front of, before, with the accusative (cf. post, after).

a. Of place : as, —ante portam, in front of the gate; ante exercitum, in advance
of the army.

b. Of time : as, — aute bellum, before the war.

¢. Idiomatic uses: ante urbem captam, before the city was taken ; ante diem
quintum (a.d.v.) Kal., the fifth day before the Calends ; ante quadriennium, four
years before or ago; ante tempus, foo soon (before the time).

4. Apud, at, by, among, -with the accusative.

a. Of place (rare and archaic): as, —apud forum, af the forum (in the market-
place).

L. With reference to persons or communities: as, —apud HelvétiGs, among
the Helvelians ; apud populuw, before the people; apud aliquem, at one’s house;
apud &, at home or in his senses; apud Cicerdnem, in [the works of] Cicero.

5. Circa, about, around, with the accusative (cf. circum, circiter).

«. Of place : templa cived forum, the temples about the forwn ; circa sé habet,
he has with him (of persons).

b. Of time or number (in poetry and later writers): circd eandem hdoram,
about the same howr; circd 1diis Octdbris, about the fifteenth of October; circa
decem wilia, about ten thousand.

¢. Figuratively (in later writers), about, in regard to (cf. dg): circd quem
plgna est, with regard to whom, ete. ; circa deds neglegentior, rather neglectful of
(i.c. in worshipping) the gods.

6. Circiter, about, with the accusative.

a. Of time or number : circiter idiis Novembris, about the thirteenth of Novem-
ber ; circiter meridiem, about noon.

7. Circum, about, around, with the accusative.

a. Of place: civcum haec loca, hereabout; circum Capuam, round Capua ;
circum illum, with him; 18gatid circum insulds missa, an embassy sent to the
islands round about; circum amicds, to his friends round about.

8. Contra, opposite, against, with the accusative.

contra Ttaliam, over against Ltaly ; contrd haec, in answer to this.

a. Often as adverb: as, —haec contra, this in reply ; contrad autem, but on
the other hand ; quod contrd, whereas, on the other hand.

9. Cum, with, together with, with the ablative,
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a. Of place: as, —vide mécum, go with me; cam omnibus impedimentis,
with all [their] baggage.

b. Of time: as, —primd cum lice, at carly dawn (with first light).

¢. Idiomatic uses: magnd cum dolore, with great sorrow; commiinicare ali-
quid eun aliqud, skare something with some one; com mald sud, to his own hurt;
confligere cuimn hoste, to fight with the enemy ; esse cum télo, to go armed ; cum
silentio, in silence.

10. Dg, down from, from, with the ablative (cf. ab, away from ;
ex, out of ).

a. Ot place: as,—d@ caeld demissus, sent down from heaven; d& navibus
dasilire, fo jump down frone the ships.

b. Figuratively, concerning, about, of :1 as,— cogudscit dé Clodl caede, Le
learns of the meurder of Clodius; consilia dé belld, plans of war.

¢. Ina partitive seuse (compare ex), out of, of ; as, — tnus dé plébe, one of the
people.

d. Idiomatic uses: multls dé causis, for many rcasons, qud dé causa, for
which reason; d&é improviso, of a sudden ; dé industrid, on purpose; dé integrd,
anew ; de tertia vigilia, just «t midnight (starting at the third watch); d@ ménse
Decembri nivigare, to sail as eurly as December.

11. Ex, & from (the midst, opposed to in), out of, with the abla-
tive (cf. ab and dg).

a. Of place : as, -— ex onmibus partibus silvac evolaverunt, they flew out from
all parts of the forest ; ex Hispania, [a man] from Spain.

b. Of time : as, — ex ed dié quintus, the firfth day from that (four days after) ;
ex hac dié, from this day forth.

¢. Idiomatically or less exactly : ex consulatl, right after his consulship ;
ex &ius sententid, according to his opinion; ex aequd, justly ; ex Improvisd,
unexpectedly ; ex tudl 18, to your advantage ; Magna ex parle, in a great degrec;
ex equd pignare, to fight on horseback ; ex Gsh, expedient; € regidne, opposite;
quaerere ex aliqud, to ask of some one; ex senfitls consultd, according to the
decree of the senate; ¢x fugd, in [their] flight (proceeding immediately from it} ;
tnus & filiis, one of the sons.

12. In, with the accusative or the ablative.
1. With the accusative, into (opposed to ex).

a. Of place: as, —in Ttaliam contendit, lie hastens into Italy.

b, Of time, till, until: as, — in 1Gcem, til daytight.

¢. Idiomatically or less exactly: in meridiem, fowards the south; amor in
(erga, adversus) patrem, love for kis father ; in dram confugit, he fied Lo the altay
(on the steps, or merely o) ; in diés, from day to day ; in longitidinew, length-
wise; in latitidinem patebat, extended in widih ; in haec verba itvare, to swear
to these words; hune in modum, in this way ; Oratid in Catilinam, @ speech against

1 Of originally meant from (¢f. off).
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Catiline ; in perpetuum, forever; in péius, for the worse; in diem vivere, to live
Sfrom hand to mouth (for the day).

2, With the ablative, n, on, among.

In very various connections : as, — in castrls, in the camp (cf. ad castra, to, at,
or near the camp); in marl, on the sea; in urbe essc, to be in town ; in tempore,
in season ; in seribendd, while writing; est mihi in animd, I have il in mind, I
intend ; in ancorls, at anchor; in hoc howmine, in the case of this man; in dubio
esse, 1o be in doubt.

13. Infra, below, with the accusative.

a. Of place: as,—ad mare Infra oppidum, by the sea delow the town ; Mird

caelum, under the sky.

b. Figuratively or less exactly: as, —fra Homeérum, laicr than Homer;
infrd trés pedes, less than three feet; infrd elephantds, smaller than elephants ;
infrd infimos omnis, the lowest of the low.

14, Inter, between, among, with the aceusative.
inter mé et Scipionem, between myself and Scipio; inter os et offam, between
the cup and the lip (the mouth and the morsel) ; inter hostinmn téla, amid
the weapons of the enemy ; inter omnis primus, first of «ll; inter biben-
dum, while drinking ; inter sé loquuntur, they talk together.

15. Ob, towards, on account of, with the accusative.

a. Literally : (1) of motion (archaic): as, —ob Rowmam, towards Rome
(Ennius) ; ob viam, fo the road (preserved as adverb, in the way of ). (2) Of place
in which, before, in a few phrases: as, — ob oculos, before the eyes.

b. Figuratively, in retura for (mostly archaic, probably a word of account,
balancing one thing against another) : as, — ob mulierein, in pay for the woman ;
ob rem, for gain. Hence applied to reason, cause, and the like, on account of
(a similar mercantile idea), for : as, — ob eam causam, for that reason ; quam ob
rem (quamobrem), wherefore, why.

16. Per, through, over, with the accusative.

a. Of motion: as, —per urbew Ire, to go through the city ; per miurds, over
the walls.

b. Of time: as, — per hiemem, throughout the winter.

¢. Figuratively, of persons as means or instruments: as, — per hominds ido-
neds, through the instrumentality of suttable persons ; licet pey we, you (ete.) may
for all me. Hence, stat per me, it is through my instrwnentality ; so, per sé, in
and of itself.

d. Weakened, in many adverbial expressions : as, —per iocum, in jest; per
speciem, in show, ostentatiously.

17. Prae, in front of, with the ablative.

a. Literally, of place (in a few conncetions) : as, — prae sé& portare, to carry
in one's arms ; prae sé ferre, to carry before one, (hence figuratively) exhibit, pro-
claim ostentatiously, make knoun.
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b. Figuratively, of hindrance, as hy an obstacle in front (compare English
Jor}: as, — prae gaudid conticuit, ke was silent for joy.

¢. Of comparison : as, — prae magnitidine corporum susrum, in comparison
with their own great size.

18. Praeter, along by, by, with the accusative.

a. Literally : as, — practer castra, by the camp (along by, in front of) ; praeter
oculds, before the eyes.

b. Figuratively, beyond, besides, more than, in addition to, except : as, —praeter
spem, beyond hope; praeter alids, more than others; praeter paucds, with the
exception of a few.

19. P13, in frout of, with the ablative.
sedéns pro aede Castoris, sitting in front of the temple of Castor ; prd populd,
in presence of the people. So pro rdstris, on [the front of] the rostra;
pro contione, before the assembly (in a speecly).

a. In various idiomatic uses: pro 18ge, in defence of the law; prd vitula,
nstead of a heifer; pro centum milibus, as good as a hundred thousand; prd
ratd parte, in due proportion; pro hac vice, for this once; pro consule, in place
of consul; pro viribus, considering his strength; pro virili parte, to the best of
one's ability ; pro tud pradentid, in accordance with your wisdom.

20. Propter, near, by, with the accusative.

propter t& sedet, le sits next you. Hence, on account of (cf. all along of ):
as, — propter metum, through fear.

21, Secundum,! just behind, following, with the accusative.

a. Literally: as, —Ite secundum mé (Plaut.), go behind me; secundum litus,
near the shore; secundum flamen, along the stream (cf. secundd flimine, down
stream).

b. Figuratively, according to. as,—secundum nataram, according to nature.

22. Sub, under, up to, with the accusative or the ablative.

1. Of motion, with the accusative: as, — sub montem succédere, to come close
to the hill.

a. Idiomatically : sub noctem, fowards night ; sub liicem, near daylight ; sub
haec dicta, at (following) thesc words.

2. Ofrest, with the ablative : as, —sub Iove, in the open air (under the heaven,
personified as Jove); sub monte, ab the foot of the Rill.

a. Idiomatically : sub eddemn tempore, about the same time (just after it).

23. Subter, under, below, with the accusative (sometimes, in poetry,
the ablative).

subter togam (Liv.), under his mantle; but, —subter litore (Catull.), below
the shore.

24. Super,? with the accusative or the ablative.

1 01d participle of sequor. 2 Comparative of sub,
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1. With the accusative, above, over, on, beyond, upon.

a. Of place: super vallum praecipitarl (lug. 58), fo be Lurled over the ram-
part ; super lateres coria indticuntur (B.C. ii. 10), hides are drawn over the bricks ;
super terrae tumulum statul (Legg. ii. 60), to be placed on the mound of earth;
super Numidiam (Iug. 19), beyond Numidia.

b. Idiomatically or less exactly: vulnus super vulnus, wound upon wound ;
super vinum (Q. C. viil. 4), over his wine.

9. With the ablative, concerning, about (the only use with this case in
prose). .
hac super 18, concerning this thing ; super tilire, about such an affair; lit-

terds super tantd ré exspectare, to wail for a letter in a matter of such
importance.

a. Poetically, in other senses: ligna super focd largé reponéns (Hor. Od. i
9. 5), piling logs generously on the fire; nocte super media (Aen. ix. 61), after
midnight.

25. Supra, on top of, above, with the accusative.

supra terram, on the surface of the carth. So also figuratively : as, — supra

hanc memoriam, before owr remembrance ; Supra moren, more than
wsual ; suprd quod, besides.

26. Tenus (postpositive), as fur as, up to, regularly with the abla-
tive, sometimes with the genitive (cf. § 359. b).

1. With the ablative : Taurd tenus, as far as Taurus; capuld tenus, up to the
hilt.

2. With the genitive : Cumirum tenus (Fam. viii. 1. 2), as far as Cumae.

Note 1. — Tenus is {requently connected with the feminine of an adjective prououn,
making an adverbial phrase: as, hactenus, Aitherto; quidtenus, so fur as; d& hac 1§
hactenus, so much for that (abdut this matter so far).

Notx 2. — Tenus was originally a neuter noun, meaning line or extent. In its use
with the genitive (mostly poetical) it may be regarded as an adverbial accusative
(§397. ).

27. Trans, across, over, through, by, with the accusative.

a. Of motion: as, — trans mare currunt, they run across the sea ; trans fli-
men ferre, to carry over & river ; \rdns aethera, through the sky ; trans caput iace,
throw over your lead.

b, Of vest: as, —trang Rhénum incolunt, they live across the Rhine.

28. Ultra, beyond (on the further side), with the accusative.

cis Padum ultraque, on this side of the Po and beyond ; ultrd enm numerum,
more than that number ; ultrd fidem, incredible ; ultra modwn, immod-
erate.

NotE. — Some adverbs appear as prepositions: as, intus, Insuper (see § 219).
For Prepositions in Compounds, see § 267, i



§§ 222-924] CONJUNCTIONS 137

CONJUNCTIONS

9228, Conjunctions, like prepositions (ef. § 219), are closely related to adverbs, and
are either petrified cases of nouns, pronouns, and adjectives, or obscured phrases: as,
quod, an old accusative; dum, probably an old accusative (cf. tum, cum) ; vérd, au old
neuter ablative of vérus; nibilominus, none the less; proinde, lit. forward from there.
Most conjunctions are conmected with pronominal adverbs, which caunot atways be re-
ferred to their original case-forms.

223. Conjunctions connect words, phrases, or sentences. They
are of two classes, Coordinate and Subordinate: —

a. Codrdinate, connecting cosrdinate or similar constructions (see § 278.
2. a). These are: —

1. Copulative or disjunctive, implying a connection or separation of thought
as well as of words: as, et, and; aut, or; neque, nor.

2. Adversative, implying a connection of words, but a contrast in thought:
as, sed, bul.

3. Causal, introducing & cause or reason : as, nam, for.

4. Ilative, denoting an inference: as, igitur, therefore.

b. Subordinate, connecting a subordinate or independent clause with
that on which it depends (sce § 278. 2. b)., These are:—
1. Conditional, denoting a condition or hypothesis: as, si, %f; nisi, unless.
2. Comparative, implying comparison as well as condition : as, ac s, as if.
3. Concessive, denoting a concession or admission: as, quamquam, although
(lit. however much it may be true that, etc.).
. Temporal : as, postquam, after.
. Consecutive, expressing result: as, ut, so that.
TFinal, expressing purpose: as, ut, in order that; ug, that not.
. Causal, expressing cause: as, quia, because.

oo

)

224. Conjunctions are more numerous and more accurately
distinguished in Latin than in English. The following list
includes the common conjunctions * and conjunctive phrases : —

CoOORDINATE

a. Copulative and Disjunctive
et, ~que, atque (ac), and.

et...et;et...-que(atque); -que .. . et; —que .. .-que (poetical), both . . . and.
etiam, quoque, neque ndn (necndn), quin etiam, itidem (item), also.
cum . . . tum; tum . .. tum, both . .. and; not only . .. but also.

1 Some of these have been included in the classification of adverbs. See also list
of Correlatives, § 152
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qui . . . qud, on the one hand . . . on the other hand.

modo . . . modo, noOwW . . . ROW.

aut . . . aut; vel ... vel (-ve), either . .. or.

sive (seu) . . . sive, whether . . . or.

nec {neque) . . . nec (neque); neque . . . nec; nec . . . neque (rare), neither . .
et . . . neque, both . . . and not.

nec . . . et; nec (neque) . .. -que, neither (Doth not) . . . and.

b. Adversative
sed, autem, vérum, vérd, at, atqui, but.
tamen, attamen, sed tamen, vérum tamen, but yet, nevertheiess.
nihilominus, none the less.
at vérd, but in truth; enimvérs, for in truth.
céterum, on the other hand, but.
¢. Causal

nam, nanique, enim, etenim, for.
quapropter, quaré, quamobrem, qudcirca, unde, wherefore, whence.

d. Illative

ergd, igitur, itaque, ided, idcircd, inde, proinde, therefore, accordingly.

SUBORDINATE
a. Conditional

s, if; sin, but if; nisi (ni), unless, if not; quod si, but if.
modo, dum, dummedo, s mode, ¢f anly, provided.
durhmodo né (dum né, modo né),\provz‘ded only not.

b. Comparative

[§ 224

. hor.,

ut, utl, slcut, just as; velut, as, so as; prout, praeut, ceu, like as, according as.

tamquam (tanquam), quasi, ut si, ac si, velut, veluti, velut si, as if.
quam, atque (ac), as, than.
¢. Concessive

etsl, etiams], tametsi, even if; quamquam (quanquam), alihough.
quamvis, quantumvis, quamlibet, quantumlibet, Lowever much.
licet (properly a verb), ut, cum (quom), though, suppose, whereas.

d. Temporal

cum (quom), quandd, when ; ubi, ut, when, a8; cum primum, ut primum, ubi primum,
simal, simul ac, simul atque, as soon as; postquam (postedquam), aftcr.

prius . . . quam, ante . . . quam, before; non ante . . . quam, n0¢ . . . undil.

dum, tisque dum, donec, quoad, until, as long as, while.
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e¢. Consecutive and Final

ut (uti), qud, so that, in order that.
né, ut ng, lest (that . . . not, in order that not) ; néve (neu), that not, nor.
quin (after negatives), quominus, but that (so as to prevent), that not.

f. Causal

quia, quod, quoniam (fquom-iam), quands, because.

cum (quom), Since.

quanddquidem, si quidem, quippe, ut pote, since indeed, inasmuch as.
proptered . . . quod, for this reason . . . that.

On the use of Conjunctions, sec §§ 523, 324.

INTERJECTIONS

225, Some lnterjections are mere natural exclamations of feeling; others are
derived from inflected parts of speech, c.g. the imperatives em, lo (probably for eme,
take); age, come, etc. Names of deities occur in herclg, pot (from Pollux), cte. Muny
Latin interjections are borrowed from the Greek, as euge, euhoe, cte.

226. The following list comprises most of the Interjections in
common use : —

0, &n, ecce, ehem, papae, vah (of astonisinent).
i0, évae, &voe, euhoe (of joy).

heu, &heu, vae, alas (of sorrow).

heus, eho, ehodum, ko (of calling) ; st, hist.
&ia, euge (of praise).

pro (of attestation): as, pro pudor, shame!
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FORMATION OF WORDS

227. All formation of words is originally a process of composition. Aun element
signifieant in itseli is added to another significant element, and thus the meaning of
the two is combined. No other combination ig possible for the formation either of
inflections or of stems. Thus, in fact, words (since roots and stems are significant
elements, and so words) are first placed side by side, then brought under one accent,
and finally felt as one word. The gradual process is seen in sea voyage, sea-nymph,

- seaside. But as all derivatiou, properly so called, appears as a combination of unin-
flected stems, every type of formation in use must antedate inflection. Hence words
were not in strictness derived either from nouns or from verbs, but from stems which
were neither, because they were in fact both; for the distinction between nonn-stems
and verb-stems had not yet been made.

After the development of Inflection, however, that one of several kindred words
which seemed the siinplest was regarded as the primitive form, and {rom this the other
words of the group were thonght to be derived. Such supposed processes of formation
were then imitated, often errouncously, and in this way new modes of derivation arose.
Thus new adjectives were formed Irom nouns, new nouns from adjectives, new adjec-
tives from verbs, and new verbs from adjectives and nouns.

In course of time the real or apparent relations of many words became confused,
so that nouns and adjectives once supposed to come from nouns were often assigned
to verbs, and others once supposed to come from verbs were assigned to nouns.

Further, since the langunage was constantly changing, many words went ont of use,
and do not occur in the literatnre as we have it. Thus many Derivatives survive of
which the Primitive is lost.

Finally, since all conscions word-formation is imitative, intermediate steps in deriva-
tion were sometimes omitted, and occasionally apparent Derivatives occur for which
no proper Primitive ever existed.

ROOTS AND STEMS

228. Roots? are of two kinds: —

1.. Verbal, expressing ideas of action or condition (sensible phenomena).

2. Pronominal, expressing ideas of position and direction.

From verbal roots come all parts of speech except pronouns and certain
particles derived from prounowninal roots.

229. Stems are either identical with roots or derived from them.
They are of two classes: (1) Noun-stems (including Adjective-
stems) and (2) Verb-stems.

NotrEe. — Noun-stems a1d verb-stems were not originally different (see p. 163), and
in the consciousness of the Romans were often confounded; but iu general they were
treated as distinct.

230. Words are formed by inflection: (1) from roots inflected
as stems; (2) from derived stems (see § 232).

1 For the distinction between Roots and Stems, see §§ 24, 95,
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231, A root used as a stem may appear —

a. With a short vowel: as, duc-is (dux), puc; nec-is (nex); i-s,i-d. So
in verbs: as, es-t, fer-t (cf. § 174. 2).

b. With a long vowel!: as, lac-is (lix), Lvc; pac-is (pax). So in verbs:
diic-0, Ls for teis, from eb, re; fatur from farl.

¢. With reduplication : as, fur-fur, mar-mor, mur-mur. So in verbs: as,
gi-gnd (root GrN), si-std (voot sTA).

DERIVED STEMS AND SUFFIXES

232. Derived Stems are formed from roots or from other stems
by means of suffizes. These are: —

1. Primary: added to the root, or (in later times by analogy) to verb-

stems.

2. Secondary: added to a noun-stem or an adjective-stem.

Both primary and secondary suffixes are for the most part pronominal
roots (§ 228. 2), but a few are of doubtful origin.

NotTe 1.—The distinction between primary and secondary suffixes, not being orig-
inal (see § 227), is continnally lost sight of in the development of a language. Suffixes
once primary are used as secondary, and those once secondary are used as primary.
Thus in hosticus (hosti + cus) the suffix -cus, originally ko- (see § 234. I1. 12) primary, as
in paucus, has become secondary, and is thus regularly used to forwm derivatives; but
in pudicus, apricus, it is treated as primary again, because these words were really or
apparently connected with verbs. So in English -able was borrowed as a primary
suffix (tolerable, eatable), but also makes forms like clubbable, salable ; -some is prop-
erly a secondary suflix, as in toilsome, lonesome, but makes also such words as meddle-

some, venturesome.
Norg 2.-— Tt ig the stem of the word, not the nominative, that is formed by the
derivative suffix. For convenience, lowever, the nominative will usually be given.

Primary Suffixes

233, The words in Latin formed immediately from the root by
means of Primary Suffixes, are few. For—

1. Inherited words go formed were mostly further developed by the
addition of other suffixes, as we might make an adjective lone-ly-some-ish,
meaning nothing more than long, lonely, or lonesome.

2. By such accumulation of suffixes, new compound suffixes were fermed
which erowded ont even the old types of derivation. Thus, —

1 The difference in vowel-quantity in the same root (as ptic) depends on inherited
variations (see § 17. a). .
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A word like méns, mentis, by the suffix on- (nom. -3), gave mentis, and this,
being divided into men + tis, gave rise to a new type of abstract nouns in -tig:
as, lega-tis, embassy.

A word like auditor, by the suffix io- (nom. -ius), gave rise to adjectives like
auditor-ius, of which the neuter (auditérium) is used to denote the place where
the action of the verb is performed. Hence tério- (nom. -tsrium), ~., becomes a
regular noun-suffix (§ 250. a). -

So in English such a word as suffocation gives a suffix -afion, and with this is
made starvation, though there is no such word as starvate.

234. Examples of primary stem-suffixes are: —

1. Vowel suflixes: —

1. o- (., x.}, & (r.}), found in nouns and adjectives of the first two declen-
sions: as, sonus, lidus, vagus, toga (root TEg).

2. i-, as In ovis, avis; in Latin frequently changed, as in ripss, or lost, as in
scobs (scobis, TOOt scAR).

3. u-, disguised in most adjectives by an additional i, as in sui-vis (for tsuad-
vis, instead of teua-dus, cf. #80s), ten-uis (root TN in tendsd), and remaining alone
ouly in nouns of the fowrth declension, as acus (root ax, sharp, in icer, aciés,
wkUs), pecli, gend.

II. Suffixes with a consonant: —

1. to- (., N.), ta- (1), in the regular perfect passive participle, as téctus,
téctum ; sometimes with an active sense, as in potus, pransus; and found in a
few words not recognized as participles, as patus (cf. piirus), altus (alg).

2. ti- in abstracts and rarely in nouns of agency, as messis, vestis, pars,
. méns. But in many the i is lost.

3. tu- in abstracts (including supines), sometimes becoming concretes, as
actus, lictus.

4. no- (M., N.), nd- (r.), forming perfect participles in other languages, and in
Latin making adjectives of like participial meaning, which often become nouns,
as magnus, plénus, régnum. -

5. ni-, in nouns of agency and adjectives, as ignis, ségnis.

6. nu-, rare, as in manus, pinus, corni.

7. mo- (ma-), with various meanings, as in animns, almus, firmus, forma.

8. vo- (vd-) (commonly uo-, ua-), with an active or passive meaning, as in
equus (equos), arvum, cduspicuus, exiguus, vacivas (vacuus).

9. 1o- (r&-), as in ager (stem ag-ro-), integer (cf. intactus), sacer, pléri-que (cf.
plénus, plétus).

10. lo- (1d-}, as in caelum (for tcaed-lum), chisel, exemplum, sella (for fsedla).

11. yo- (ya-), forming gerundives in otlier languages, and in Latin making
adjectives and abstracts, including many of the first and fifth declensions, as
eximius, auddcia, Florentia, pernicigs. .

12, ko- (ka-), sometimes primary, as in pauci (cf. mabpos), locus (for stlocus).
In many cases the vowel of this termination is lost, leaving a consonant stem :

as, apex, cortex, loquax.
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13. en- (on-, &n-, on-), in nouns of agency and abstracts : as, aspergs, compagd
(~inis), gerd (-omis). ‘

14. men-, expressing means, often passing into the action itself: as, agmen,
flimen, fulmen.

15. ter- (tor-, tér-, tor-, tr-), forming nouns of agency : as, pater (i.e. protector),
frater (i.e. supporter), drator.

16. tro-, forming nouns of means: as, claustrum (crauvp), milctrum (MULG).

17. es- (0s-), forming names of actions, passing into concretes: as, genus
(generis), tempus (see § 15.4). The infinitive in -ere (as in reg-ere) is a locative of
this stem (-er-e for f-es-i).

18. nt- (ont-, ent-), forming present active participles : as, legéns, with some
adjectives from roots unknown: as, frequéns, recéns.

The above, with some suflixes given below, belong to the Indo-Euaropean
parent speech, and most of them were not felt as living formations in the
Latin.

Significant Endings

235. Both primary and secondary suffixes, especially in the
form of compound suffixes, were used in Latin with more or less
consciousness of their meaning. They may therefore be called
Significant Endings.

They form: (1) Nouns of Agency; (2) Abstract Nouns (in-
cluding Names of Actions); (3) Adjectives (active or passive).

NoTE.— There is really no difference in etymology between an adjective and a

nonu, except that some formations are habitnally nsed as adjectives and others as
nonns (§ 20. b. N. 2).

DERIVATION OF NOUNS
Nouns of Agency

236. Nouns of Agency properly denote the agent or doer of an
action. But theyinclude many words in which the idea of agency
has entirely faded out, and also many words used as adjectives.

«. Nouns denoting the agent or doer of an action are formed frown roots
or verb-stems by means of the sufixes —

-tor (-sor), M.; -trix, r.

can-tor, can-trix, singer ; can-ere (100t CAN), 20 sing.
vic-tor, vic-trix, congueror (victorious);  vinc-ere (vic), lo conguer.
ton-sor (for ttond-tor), tons-trix (fov
ttond-trix), hair-cutter; tond-ére (TOXD as root), tu shear.
peti-tor, candidate ; pet-gre (PET; peti- as stem), o se¢l.
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By analogy -tor is sometimes added to noun-stems, but these may be stems
of lost verbs: as, vid-tor, traveller, from via, way (but cf. the verh invid).

Notk 1.— The termination -tor (-sor) has the same phonetic change as the supine
ending -tum (-sum), and is added to the same form of root or verb-stem as that ending.
The stem-ending is tor- (§234. 11. 15), which is shortened in the nominative.

Note 2.— The feminine form is always -trix. Masculines in -sor lack the feminine,
except expulsor (expultrix) and tonsor (tonstrix).

b. t-, 3. or ¥., added to verb-stexns males nouns in -es (-itis, -etis; stem
it, et-) deseriptive of a character : —

prae-stes, -stitis, (verb-stemn from root sra, stare, stand), guardian.
teges, -etis (verb-stem tege-, cf. tegd, cover), a coverer, « mat.
pedes, -itis (pés, ped-is, fool, and 1, root of ire, go), foot-soldier.

¢. -B (genitive -bnis, stem on-), m., added to verb-stems’ indicates a person
employed in some specific art or trade: —

com-bibd (311 as root in bibs, bibere, drink), a pot-companion.
gerd, -onis (aus in gerd, gerere, carry), a carrier.

Note. — This termination is also used to form many nouns descriptive of personal
characteristics (cf. § 255).

Names of Actions and Abstract Nouns

237. Names of Actions are confused, through their termina-
tions, with real abstract nouns (names of qualities), and with con-
crete nouns denoting means and instrument.

They are also used to express the conerete result of an action
(as often in English).

* Thus legid is literally the act of collecting, but comes to mean legion (the body
of soldiers collected) ; cf. levy in English.

238. Abstract Nouns and Names of Actions are formed from
roots and verb-stems by means of the endings — ’

a. Added to roots or fornis conceived as roots —

NowMm. -or, M. -88, ¥, -us, XN.
GeN. -Oris -is -eris or -oris
SteM  Sr- (earlier &s-) i- er- (earlier e/gs-)
tim-or, fear; timére, to fear.
am-or, love; amare, 1o love.
séd-és, seat ; sedére, to sit.
caed-8s, slaughter; caedere, 10 kil
genus, birth, race; GEN, 10 be born (root of gigns, bear).

1 So conceived, but perhaps this termination was originally added to noun-stems.
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Nore.—Many nouuns of this class are formed by analogy from imaginary roots:
as facinus from a supposed root FACIN.

b. Apparently added to roots or verb-stems —

Nowm. -5, r. -ti5 (-%id), r. -tiira (-sfira), r. -tus, M.
GEx. -iGnis -ti6nis (-siduis) -tiirae (-stirae) -tis (-siis)
Srtem  i6n- tién- (sion-) tlra- (stra-) tu- (su-)

leg-id, o collecting (levy), « legion; legere, to collect.

reg-id, @ direction, a region ; regere, to direct.

voca-tis, a calling ; vocare, to call.

mdli-tio, a toiling ; maliri, to toil.

scrip-tira, ¢ writing ; scribere, to write.

sén-sus (for tsent-tus), feeling ; sentire, to fecl.

NotTE 1. —-tid, -tiira, -tus are added to roots or verb-stems precisely as -tor, with the
same phonetic change (cf. § 236, a. N. 1), Hence they arve conveniently assoclated with
the supine stem (see § 178). They sometimes Lorm nouus when there is no corregpond-
ing verb in use: as, sendtus, senate (cf. senex); mentis, mention (ci. meéns); fétira, of-
spring (cf. fetus); litteratiira, Kicrature (cl. litterae); consulatus, consulship (ct. consul).

Nore 2. —Of thesc endings, ~tus was originally primary (cf. § 234. I1.8.) ; -id is a com-
pound formed by adding on- to a stem ending in a vowel (originally 1): as, dicid (cf.
-dicus and dicis) ; -tid is a compound formed by adding on- to stems in ti-: as, gradatis
(cf. gradatim); -tira is formed by adding -ra, feminine of -rus, to stems in tu-: as,
natira from natus; statiira from status (cf, figlira, of like meaning, from a simple u-
stem, tigu-s; and mitiirus, Matiita).

239, Nouns denoting acts, or means and results of acts, are
formed from roots or verb-stems by the use of the suffixes —

-men, §.; -mentum, N.; -mouium, N.; -monia, F.

ag-men, line of march, band ; Aq, root of agere, to lead.
regi-men, rule; . ,
&l ! ’ regi- (rege-), stem of regere, to direct.

regi-mentum, rule;

certa-men, conlest, batile; certd-, stem of certare, fo contend.
So columen, pillar; mo-men, Mmovement ; no-men, name; fli-men, stream,

testi-monium, tesiinmony ; testarl, fo witness.

queri-ménia, complaint; queri, to comnplain.

-mopium and -monia are also used as secondary, forming nouns from other
nouns and from adjectives: as, sincti-mdnia, sanctity (sanctus, koly); matri-
mbniuny, marriage (mater, mother).

NoTe. — Of these endings, -men is primary (ef. § 254. I1. 14) ; -mentum is a compound
of men- and to-, and appears for the most part later in the language than -men: as,
mémen, movement (Iuer.); momeutum (later). So elementum is a developmment from
L-M-K-2, l-m-n's (Jetters of the alphabet), changed to elementa along with other nouns
in -men. -mopium and -mbnia were originally compound secondary suffixes formed
from mon- (a by-form of men-), which was early associated with mo-. Thus almus
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(sten almo-), fostering; Almdn, a river near Rome; alimonia, support. But the last
was {ormed directly from ald when -monia had become established as a supposed
primary suflix.

240. Nouns denoting means or instrument are formed from roots
and verb-stems (rarely from noun-stems) by means of the neuter —

suffixes —
-bulum, -culum, -brum, -cruin, -trum

pa-bulum, fodder ; pascere, o feed.
sta-bulum, Stall; stare, to stand.
vehi-culum, wagon ; veliere, 0 curry.
candéld-brum, candlestick ; candéla, candle (a secondary formation).
sepul-crum, tonmb ; sepelire, to bury.
claus-trum (1claud-trum), bar; claudere, to shut.
ard-trum, plough; ardre, to plough.

Note. —-trum (stem tro-) was an old formation from tor- (§234. TL. 15), with the

stemy sufflx o-, and -clum (stem clo- for tlo-) appears to be related ; -culum is the sawe
as -clum ; -bulum contains lo- (§ 234, 11, 9, 10) and -brum is closely related.

. A few masculines and feminines of the same formation occur as nouns

and adjectives : —

fa-bula, tale; fari, to speal.
ridi-culus, laughable ; ridére, to laugh.
fa-ber, smith; facere, to make.
late-bra, hiding-place ; latére, to hide.
tere-bra, auger ; terere, {0 bore,
mule-tra, milk-pail ; munlgére, 1o milk.

R41. Abstract Nouns, mostly from adjective-stems, rarely from
noun-stems, are formed by means of the secondary feminine suf-

fixes —-

-ia (-igs), -tia (-tigs), -tas, -tis, -t0do
audic-ia, boldness ; audax, bold.
pauper-iés, poverly pauper, poor.
tristi-tia, sadness; tristis, sad.
sEgnit-ids, laziness ségnis, lazy.
boni-tas, goodness ; bonus, good.
senec-tiis, age; senex, old.
magni-tuds, greatness ; magnus, great.

1. Instems ending in o- or a-the stem-vowel is lost Lefore a (as superb-ia)
and appears as i before -tas, -tis, -tia (as in boni-tas, above),

2. Consonant stems often insert i before -tas: as, loquax (stem loquac-),
loqudci-tis; but hones-tds, mdies-tds (as if from old adjectives in -es), iber-tas,
volup-tis. oafteriischangedtoe: as, pius (stem pio-), ple-tas; socius, socie-tds,
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a. In like manner -d6 and -gd (¥.) form abstract nouns, but are asso-
ciated with verbs and apparently added to verb-stems: —

cupi-dd, desire, from cupere, to desire (as if from stem cupi-).
dulce-dd, sweetness (cf. dulcis, sweet), as if from a stem dulcé-, cf. dulcé-scé.
lumbi-gd, lumbago (cf. lumbus, loin), as if from tlumbs, -are.

Note. — Of these, -ia is inherited as secondary (cf. § 234. II. 11). -tia is Tormed by
adding -ia to stems with a t-suffix: as, militia, from miles (stem milit-); molestia
from molestus; clémentia from cléméus; whence by analogy, mali-tia, avari-tia. -tds
is inherited, but its component parts, ta- + ti-, are found as suftixes in the same sense:
as, senecta from senex; sémen-tis from sémen. -tiis is tii-+ ti-, ef. serviti-aé. -46 and
-gd appear only with long vowels, as from verb-stems, by a false analogy; but -do is
do-+0n-: as, cupidus, cupidd; gravidus, gravédo (cf. gravé-sco) ; albidus, albédo (cf, al-
bésco) ; formidus, o, formidd (cf. formidulosus), (hot flash?) fear; -g0 is possibly co-+-
on-; cf. vordx, vorags, but cf, Cethégus. -tiidd is compounded of -0 with tu-stems,
which acquire a long vowel from association with verb-stems in u- (cf. volimen, from
volvd) : as, cOnsuétiu-do, valgti-ddo, habitu-do, sollicit®-dd; wheunce servitiidd (cf. servitis,
-titis).

b. Neuter Abstracts, which easily pass into concretes denoting offices
and groups, are formed {rom noun-stems and perhaps from verb-stems by
means of the snflixes —

‘ -um, -itium

hospit-ium, hospitality, an inn ;1 hospes {(gen. hospit-is), a guest.

collég-ium, colleagueship, a college ; colléga, a colleague.

auspic-fum, soothsaying, an omen; auspex (gen. auspic-is), @ soothsayer.

gaud-ium, joy ; gaudére, to rejoice.

effug-ium, escape ; effugere, to escape.

benefic-ium, a kindness ; benefacere, {0 benefit ; cf. beneficus.

désider-ium, longing; désiderare, to miss, from {dé-sidés, out
of place, of missing soldiers.

adverb-ium, adverb; ad verbum, [added] to @ verb.

interlin-ium, e of new Mmoon ; inter linas, belween moons.

régifug-ium, flight of the kings ; régis fuga, flight of a king.

servit-ium, slavery, the slave class; servus, ¢ slave.

Vowel stems lose their vowel before -ium : as, collég-ium, from colléga.

NOTE. — -ium is the neuter of the adjective suffix -ius, It is an inherited primary
suffix, but is nsed with great freedom as secondary. -tium is formed like -tia, by add-
ing <ium to stems with t: as, exit-ium, equit-ium (cf. exitus, equités) ; so, by analogy,
calvitium, servitium (from calvus, servus).

¢. Less commonly, abstract nouns (which usually become coucrete) are
formed from mnoun-stems (confused with verb-stems) by means of the
suffixes —

1 The abstract meaning is put first.
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-nia, ¥.; -nium, -lium, -cinium, x.

pecii-nia, money (chatiels) ; pecii, cattle.

contici-nium, the hush of night ; conticéscere, 1o become still.
auxi-liam, help ; augére, o increqse.

latr-cinium, robbery ; latrg, robber (cf. latrdeinor, rob, im-

plying an adjective flatrdcinus).

For Diminutives and Patronymies, see §§ 243, 244.

DERIVATION OF ADJECTIVES

242. Derivative Adjectives, which often become nouns, are
either Nominal (from nouns or adjectives) or Verbal (as from roots
or verb-stems). ‘

Nominal Adjectives

243. Diminutive Adjectives are usually confined to one gen-
der, that of the primitive, and are used as Diminutive Nouns.

They are formed by means of the suffixes —

-ulus (-a, um), -olus (after a vowel), -culus, -ellus, -illus

riv-ulus, & streamict; 1ivus, o brook.
gladi-olus, @ small sword ; gladius, a sword.
fili-olus, & litile son; filius, @ son.
fili-ola, « little daughter ; filia, o daughter.
atri-olum, o little hall ; atriam, @ hall.
homun-culus, @ dwarf; homd, @ man.

" auri-cula, @ little ear ; ' auris, an ear.
minus-culum, @ little gift; minus, X., @ g/t
cBdic-ill, writing-tablels ; codex, o block.
mis-ellus, rather wretched ; miser, wretched.
lib-ellus, « little book ; liber, a book.
aure-olus (-a, -um}, golden ; aureus (-a, -um), golden.
parv-olus (later parv-ulus), very small; parvus (-a, -um), litlle.
maius-culus, somewhat larger; maior (old maiss), greater.

Note 1. — These diminutive endings are all formed by adding -lus to various stems.
The formation is the same as that of -ulus in § 251, But these words becamo set-
tled as diminutives, and retained their connection with nouns. So in English the
diminutives whitish, reddish, are of the same formation as bookish and snoppish.
~culus comes from -lus added to adjectives in -ews formed from stems in n- and s-: as,
iuven-cus, Aurun-cus (cf. Aurunculéius), pris-cus, wlence the cu hecomes a part of the
termination, and the whole ending (-enlus) is used elsewhere, but mostly with n- and s-
stems, i accordance with its origin.

NoTr 2. — Diminutives ave often used to express affection, pity, or contempt: as,
dgliciolae, little pet; muliercula, ¢ poor (weak) woman; Graeculus, « miserable Greek,
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a. -cid, added to stems in n-, has the same diminutive force, but is used
with masculines only: as, homun-cid, « dwar/ (from homd, a man).

244, Patronymics, indicating descent or relationship,are formed
by adding to proper names the suffixes —
-adés, -idés, -1dés, -eus, M.; -ds, -is, -&is, ¥.

These words, originally Greek adjectives, have almost all hecome nouns
in Latin: —

Atlds: Atlanti-adés, Mercury ; Atlant-id8s (Gr. pla.), the Pleiads.

Scipi6: Scipi-adés, son of Scipio.

Tyndareus: Tyndar-idés, Castor or Polluz, son of Tyndarus; Tyndar-is,
Helen, doeugliter of Tyndarus.

Anchisés : Anchisi-ades, Fineas, son of Anchises.

Théseus: Thés-ides, son of Theseus.

Tydeus: Tyd-idss, Diomedes, son of Tydeus.

Oileus: Aisx Oil-eus, son of Oileus.

Cisseus : Cissé-is, Hecuba, dauglier of Cisscus.

Thawmais : Thaumant-ids, Iris, daughier of Thaumas.

Hesperus : Hesper-ides (from Hesper-is, -idis), plur., the daughters of Hesperus,
the Hesperides.

245, Adjectives meaning full of, prone to,are formed fromnoun-
stems with the suffixes —

-Osus, -18us, -lentus

fluctu-asus, dillowy ; fluctus, « billow.
form-dsus, beautiful ; forma, beuuty.
pericul-dsus, dangerous; periculum, danger.
pesti-léns, pesti-lentus, pestilent ; pestis, pest.
vino-lentus, vin-dsus, given to drink; vinum, wine.

246. Adjectives meaning provided with are formed from nouns
by means of the regular participial endings —

-tus, -dtus, -ttus, -Gtus

fines-tus, deadly ; finug (st. foner-, older fon%/,s-), death.
hones-tus, honorable ; honor, konor.

faus-tus (for tfaves-tus), favoradble; favor, favor.

barb-Atus, bearded ; barba, a beard.

turr-itus, furreted ; turris, a tower.

corn-iitus, horned ; cornd, @ hori.

Norn. — -dtus, -itus, -itus, imply reference to an imaginary verb-stem ; -tus is added
directly to uouns without any such reference.
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247. Adjectives of various meanings, but signifying in gen.
eral made of or belonging to, are formed from nouns by means of

the suffixes —
-eus, -ius, -Gceus, -cius, -Aneus (-neus), -ticus
aurum, gold.
pater, a father.
uxor, a wife.
1082, @ 08¢,
later, a Orick.

aur-eus, golden ;

patr-ius, paternal ;
uxdr-ius, urorious;
ros-dceus, of 108€s ;
later-icius, of brick;

praesent-aneus, operating instantly ;
extr-aneus, external ;

subterr-dneus, sublerrancan ;
salig-neus, of willow ;

vola-ticus, winged (volatus, a flight) ;
domes-ticus, of the house, domestic ;
silvi-ticus, sylvan ;

Noru, —-ius is originally primitive (§ 23

praeséns, present.
extra, without.

sub terra, underground.
salix, willow.

volare, to fly.

domus, @ house.

silva, a wood.

4. I1. 11) ; -eus corrvesponds to Greek -etos,

~€os, and has lost a y-sound (cf. yo-, § 234. II. 11); -icius and -Aceus are formed by add-
ing -ius and -eus to stems in i-c-, &d-c- (suttix ko-, § 284, I1. 12); -neus is no- +-eus
(§ 234, I1. 4) ; -aneus is formed by adding -neus to d-stems; -ticus is a formation with
-cus (cf. hosti-cus with silva-ticus), and has been aflfected by the analogy of participial
stems in to- (nominative -tus).

%48. Adjectives denoting pertaining to are formed from noun-

stems with the suffixes —
-alis, -dris, -€lis, -Ilis, -alis

natar-alis, natural ;

popul-aris, fellow-countryman ;
patru-élis, cousin ; '
host-ilis, hostile ;

natira, nalure.
populus, o people.
patruus, uncle.
hostis, an eneniy.

cur-ilis, curule; currus, @ chariot.

Nore. —The suffixes arise from adding -lis (sten1li-) to various vowel stems. The
long vowels are due partly to confusion between stem and suffix (cf. vita-lis, from
vitd-, with rég-alis), partly to confusion with verb-stems: ef. Aprilis (aperire), edilis
(edere), with senilis (senex). -ris is an inherited suffix, butinmost of these formations
-dris arises by differentiation for -alis in words containing an 1 (as milit-aris).

249. Adjectives with the sense of belonging to are formed by
means of the suffixes —
-anus, -énus, -Inus; -8s, -8nsis; -cus, -acus (-acus), -icus; -eus,
-eéius, -icius
1. So from common nouns: —

mont-anus, of the mountains ;
veter-anus, veteran ;
antelic-dnus, before daylight ;

mons (stemn monti-), mountain.
vetus (stem veter-), old.
ante lGcem, before light.



§§ 249, 250]

terr-8nus, earthly ;

ser-énus, calm (of evening stillness) ;
coll-inus, of « hill;

div-inus, divine;

Iibert-inus, of the cluss of freedmen ;
cfii-is, of what country ?

infim-as, of the lowest rank ;
for-gnsis, of @ markef-place, or the Forum ;
civi-cus, ¢ivic, of a cilizen;
fullon-icus, of a fuller;

mer-acus, pure;

femin-eus, of a woman, feminine ;
lact-eus, milky ;

pleb-&ius, of the commons, plebeian ;
patr-icius, patrician ;

NOMINAL ADJECTIVES
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terra, earth.

sérus, late.

collis, Aill.

divus, god.

Iibertus, one's freedman.
quis, who ¢

Tnfimus, lowest.

forum, a market-place.
civis, a citizen.

fulls, « fuller.

merum, pure wine.
fémina, a woman.

lac, milk (stem lacti-).
plebés, the conunons.
pater, father.

2. Bub especially from proper nowns to denote belonging to or coming from .

Rém-anus, Roman ;

Sull-ani, Sulla’s veterans;

Cyzic-eni, Cyzicenes, people of Cyricus;
Ligur-inus, of Liguria ;

Arpin-as, of Arpinwm ;

Sicili-énsis, Stcilian |

Tli-acus, Trojan (a Greek form);
Platon-icus, Platonic,

Aquil-&iug, & Roman name;

Aquil-8ia, a town in Italy ;

a. Many derivative adjectives with these

nouns :-—

Silv-anus, M., ¢ god of the woods ;
membr-ana, ¥., skin;

Aemili-anus, »., name of Scipio Africanus ;
lani-gna, r., @ butcher's stall ;

Aufidi-gnus, M., a Roman name;
inquil-inus, M., « lodger ;

Caec-ina, used as ., o Romau name ;
ru-ina, ¥., a fall;

doctr-ina, ¥., learning ;

Roma, Rome.
Sulla.
Cyzicus.
Liguria.
Arpinuni.
Sicilia, Sicily.
Tium, Troy.
Platd.

Aquila,

endings have by usage become

silva, @ wood.

membrum, limb.

Aemilia (g&us).

lanius, butcher.

tAufidius (Aufidus).

incola, an inhabitant.
caecus, Dlind.

rud, fall (no noun existing).
doctor, feacher.

Noxe. — Of these terminations, -4nus, -8nus, -Inus are compounded from -nus added
to a stemn-vowel: as, arca, arcinus; collis, collinus. The long vowels come {rom a con~
fusion with verb-stems (as in plé-nus, fini-tus, tribii-tus), and fromn the nonn-stem in a-:
as, arcanus. A few nouns oceur of similar formation, as if from verb-stems in 6- and
i-: as, colgnus (colg, cf. incola), patronus (cf. patrd, -are), tribiinus (cf. tribud, tribus),
Portinus (cf. portus), Vaciina (cf. vacs, vacuus).

250, Other adjectives meaning in a general way belonging to
(especially of places and times) are formed with the suffixes —
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-ter (-tris), -ester (-estris), -timus, -nus, -ernus, -urnus, -ternus (-turnus)

paliis-ter, of the marshes ;
pedes-ter, of the fout-soldicrs ;

sémés-tris, lasting siz monihs;

sitv-ester, silv-estris, woody ;

fini-timus, neighboring, on the borders ;

mari-timus, of the sea;
ver-nus, vernel ;
hodi-ernus, of fo-day ;
di-urnus, daily ;
hes-ternus, of yesterday ;
diii-turnus, lasting ;

paliis, @ marsh.

pedes, a footman.

sex ménsés, i Mmonths.
silva, @ wood.

finis, an end.

mare, $€Q.

VEr, $pring.

hodié, fo-day.

digs, day.

heri (old hesi), yesterday.
dit, long (in time).

Norr. — Of these, ~ester is formed by adding tri- {cf. tro-, § 234, 11. 16) to stems in
t- or d-. Thus fpedet-tri- hecomes pedestri-, and others {ollow the analogy. -nus is an
inherited suflix (§ 234. 11, 4). -ernus and -urnus are formed by adding -nus to s-stems:
ag, diur-vus (for tdius-nus), and hence, by analogy, hodiernus (hodi€). By an extension
of the same principle were formed the snflixes -ternus and -turnus from words like

paternus aud nocturnus.

a. Adjectives meaning belonging to are formed from nouns by means of

the suffixes —

-arius, -torius (-sorius)

ordin-arius, regular;

argent-arius, of silver or money ;

extr-arius, stranger ;
meri-torius, profitadle ;

dévor-sdrius, of an inn (cf. § 254, 5},

a1, rank, order.
argentum, silver.
extra, outside.
meritusg, ewrned.
dévorsus, turned aside.

Nore 1. — Here -ius (§ 234. IL. 11) is added to shorter foxins in -dris and -or : as, peci-

lidxus (from pecililidris), bellatorius (from bellator).

Notr 2. — Thesc adjectives ave often fixed as nouns (see § 254).

Verbal Adjectives

251. Adjectives expressing the action of the verb as a quality
or terdency arve formed from real or apparent verb-stems with the

suflixes —

-ax, -idus, -ulus, -vus (-uuas, -Tvus, -tivas)

-ax denotes a foulty or aggressive tendency; -tivus is oftener passive.

pign-ix, puUgnRAcious ;
aud-ax, bold ;
cup-idus, eager ;

bib-ulus, thirsty (as dry earth ete.);

proter-vus, violent, wanton ;

piignare, to fight.
andére, to dare.
cupere, to desire.
bibere, to drink.
proterere, to trample.
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noc-uus (noc-ivus), hurtful, injurious; nocére, to do harm.
recid-Tvus, restored ; recidere, to fall back.
cap-tivus, captive; M., a prisoner of war; capere, to take.

Nore.— Of these, -dx is a reduction of -dcus (stem-vowel -+ -cus), become inde-
pendent and used with verb-stems. Similar forms in -8x, -0x, -1x, and -ix are found
or employed in devivatives: as, imbrex, M., @ raén-tile (from imber); senex, old (from
seni-s) ; ferdx, fierce (from ferus) ; atrox, savage (from ater, black) ; celox, r., a yacht
(ef. celld) ; fel1x, happy, oviginally fertile (cf. 816, suck ); fiaucia, v., confidence (as
{rom tfidiix) ; cf. also victiTx (from victor). So mandicus, chewing ({rom mandg).

-idus is no doubt denominative, as in herbidus, grassy (from herba, Zerd); tumidus,
swollen (cf. tumu-lus, /ill; tumul-tus, uproar); callidus, tough, cunning (cf. callum,
tough flesh); mucidus, stimy (cf. mucus, slime); tabidus, wasting (cf. tabes, wasting
diseasc). But later it was used to form adjectives directly from verb-stemns.

-ulus ig the same suffix as iu diminutives, but attached to verb-stems, Cf. aemulus,
rivalling (cf. imitor and imidgd) ; stdulus, sitting by, attentive (ci. domi-seda, home-
staying, and s€dd, set, seitle, hence calm); pendulus, hianging (cf. pondd, ablative, in
weight ; perpendicutum, a pluminet; appendix, qn addition); strigulus, covering (cf.
strigés) ; legulus, ¢ picker (cf. sacri-legus, a picker up of things sacred).

-vus seems originally primary (ef. § 234, 1. 8), but -ivus and -tivus have become
secondary and are used with nouns: as, aestivus, of summer (from aestus, Jieat);
tempestivus, timely ({rom tempus); cf. domes-ticus (from domus).

252. Adjectives expressing passive qualities, but occasionally
active, are formed by means of the suffixes —

ilis, -bilis, -ius, -tilis (-silis)

frag-ilis, frail ; frangere (FRAG), L0 break.
no-bilis, well known, famous ; niscere (GX0), to know.
exim-ius, choice, rare (cf. é-greg-ius) ; eximere, to take out, select.
ag-ilis, active; agere, to drive.

hab-ilis, handy ; habére, to lold.

al-tilis, futtened (see note) ; alere, to nourish.

Norr. —Of these, -ius is primary, but is also used as secondary (cf. § 241. b. n.). -ilis
is both primary (as in agilis, fragilis) and secondary (as in similis, like, cf. Suos, duados,
Tinglish same) ; -bilis is in some way related to -bulum and -brum (§ 240. .); in -tilis
and -silis, -lis is added to to- (so-), stem of the perfect participle: as, fossilis, dug up
(from fossus, dug), volatilis, winged (from volatus, flight).

253. Verbal Adjectives that are Participial in meaning are
formed with the suffixes —
-ndusg, -bundaus, -cundus
a. -ndus (the same as the gerundive ending) forms a few active or reflex-
ive adjectives: —
secu-ndus, second (the following), favorable; sequi, fo follow.
rotu-ndus, round (whirling) 1 ; rotire, o whirl.

1 Cf. volvendis méusibus (Aen. 1. 269), in the revolving months; ef. oriundi ab Sabinls
(Liv. i. 17), sprung from the Sabines, where oriundi == orti.



154 FORMATION OF WORDS [§§ 258, 264

b. -bundus, -cundus, denote a continuance of the act or quality expressed

by the verb: —

viti-bundus, avoiding ; vitare, {0 shun.
treme-bundus, {rembling ; tremere, {0 {remble.
mori-bundus, dying, at the point of death moriri, to die.
fa-cundus, eloguent ; far, to speak.
fe-cundus, fruitful; root ¥E, nourish.
ira-cundus, irascible cf. wascy, to be angry.

Notg. — These must have heen originally nominal: as in the series, rubus, red
bush; rubidus (but no frubicus), ruddy,; Rubicon, Red River (cf. Minis, a river of
Rtruria; Minius, a river of Lusitania); rubicundus (as jn averruncus, homun-culus).
So turba, commotion; turbd, a top; turbidus, roily, ete. Cf. apexabd, longabd, gravédo,
dulcgdd.

¢. Here belong also the participial suflixes -minus, -mnus (cf. Greek
-pevos), from which are formed ‘a few nouns in which the participial force is
still discernible: —*

fe-mina, woman (the nourisher); root ¥i, nourish.
alu-mnus, a foster-child, nursling ; alere, to nourish.

Nouns with Adjective Suffixes

254. Many fixed forms of the Nominal Adjective suffixes men-
tioned in the preceding sections, make Nouns more or less regu-
larly used in particular senses : —

1. -arius, person employed about anything : —
argent-drius, ., silversmith, broker, from argentum, silver,
Corinthi-arius, n., worker in Corinthian bronze (sarcastic nickname of Augustus),
from (aes) Corinthium, Corintlian bronze.
centdn-arias, M., ragman, from centds, patehwork.

2. -aria, thing connected with something : ——
argent-aria, v., bank, from argentum, silver.
arép-driae, r. plurel, sandpits, from aréna, sand.
Asin-dria, ¥., name of a play, from asinus, ass.?

3. -arium, place of a thing (with a few of more general meaning): —
aer-drium, ~., treasury, froni aes, copper.
tepid-arigm, ~., warm bath, from tepidus, warm.
sfid-arium, w., o towel, ci. siidd, -are, sweat.
sal-drium, x., salt money, salary, from sal, salt.
calend-atium, x., & note-book, from calendae, calends.

1 Cf. §163. footnote 1.
2 Probably an adjective with fibula, play, uuderstood.
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4. -téria (-sdria): —
Agita-toria, v., a play of Plautus, The Carter, from agitator.
vor-sbria, F., @ tack (nautical), from vorsus, a turn.

5. -torium (-sbrium), place of action (with a few of more general meaning) :
d&vor-sérium, N., an inn, as from dévorts, turn aside.

audi-torium, x., a lecture-room, as from audis, heasr.

ten-torium, x., a fent, as from tends, stretch.

tée-torium, ., plaster, as from tegd, téctus, cover.

por-torium, ~., toll, ef. portd, curry, and portus, harbor.

G. -ile, animal-stall : —
bov-ile, N., cattle-stall, from bos, bivis, o, cow.
ov-ile, N., sheepfold, from ovis, stem ovi-, sheep.

7. -al for -dle, thing connected witl the primitive : —
capit-al, ~., headdress, capital crime, from caput, head.
penetr-ale (especially in plural), ., inner apartment, cf. penetrs, enter.
Saturn-ilia, ~. plural (the regular form for names of Jestivals), feast of Sut-
urn, from Saturnus.

8. -8tum, x. (cf. -atus, -Uitus, see § 246. w.), -tum, place of a thing, especially
with names of trees and plants to designate where these grow . —
querc-gtum, N., ok grove, from quercus, oak.
oliv-étum, N., olive grove, from oliva, an olive tree.
salic-tum, ~., a willow thicket, from salix, « willow tree.
Argil-gtum, x., The Clay Pit, from argilla, e¢luy.

9. -cus (sometimes with inserted i, -icus), -icus, in any one of the gen-
ders, with various meanings: —
vili-cus, M., a Ssteward, vili-ca, F., a stewardess, from villa, farm-house.
fabr-ica, v., @ workshop, from faber, worknian.
am-icus, M., am-lca, F., fricnd, ct. amire, to love.
bibul-cus, »., ox-tender, from bib-ulus, diminutive, cf. bos, ox.
cant-icum, x., song, from cantus, act of singing.
rubr-ica, v., red paint, from ruber, red.

10. -eus, -ea, -eum, with various meanings: —

alv-eus, M., @ trougl, fromn alvus, the belly.

capr-ea, ¥., a@ wild she-goat, from caper, he-goat.

flamm-eum, ., « bridal veil, from flamma, flame, from its color.
11. -ter (stem tri-), -aster, -ester: —

eques-ter, M., knight, for tequet-ter.
sequ-ester, M., & stake-holder, from derivative of sequor, follow.
ole-agter, 1., wild olive, from olea, an olive tree.
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IRREGULAR DERIVATIVES

255. The suffix -0 (genitive -onis, stem on-), usually added to
verb-stems (see § 236. ¢), 15 sometimes used with noun-stems to
form nouns denoting possessed of. These were originally adjec-
tives expressing quality or character, and hence often appear as
proper names . —

epulae, a feast; epul-d, a feaster.

nasus, @ nose; nis-o, with a large nose (also as a proper name).
volus (in bene-volus), wishing ; vol-onés (plural), wolunteers.
frons, forelead ; front-3, big-head (also as a proper name).
ciiria, @ curia ; ciiri-o, head of « curia (also as a proper hamey).
restis, ¢ rope; resti-o, @ ’I‘()]Jeﬂllake?‘.

a. Rarely suffixes are added to compound stems imagined, but not used
in their compound form:—

ad-verb-ium, adverl; ad, to, and verbum, verd, but without the intervening

tadverbus.

lati-fund-ium, large estate; latus, wide, fundus, estate, but without the inter-
vening flatifundus.

su-ove-taur-ilia, @ sacrifice of a swine, a sheep, and a bull ; sas, swine, ovis,
sheep, taurus, bull, where the primitive would be impossible in Latin,
though such formations are common in Sanskris,

DERIVATION OF VERBS

. 256. Verbs may be classed as Primitive or Derivative.
1. Primitive Verbs are those inherited by the Latin from the parentspeech.
2. Derivative Verbs are those formed in the development of the Latin
as a separate language.
257, Derivative Verbs are of two main classes: —
1. Denominative Verbs, formed from nouns or adjectives.
2. Verbs apparently derived from the stems of other verbs.

Denominative Verbs

258. Verbs were formed in Latin from almost every form of
noun-stem and adjective-stem.

259. 1. Verbs of the First Conjugation are formed dirvectly
from &-stems, regularly with a transitive meaning: as, fuga,
Jlight ; fugare, put to Shght.
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2. Many verbs of the First Conjugation are formed from o-
stems, changing the o- into &. These are more commonly tran-
sitive: —

stimuld, -are, to incile, from stimulus, @ goad (stem stimulo-).

aequd, -are, to make even, from aequus, even (stem aequo-).

hibernd, -are, to pass the winter, from hibernus, of the winter (stem hiberno-).
albg, -are, to whiten, from albus, white (stem albo-).

pio, -are, to expiate, from pius, pure (stem pio-).

novd, -are, to renew, from novus, new (stem novo-).

armg, -are, to arm, from arma, arms (stem armo-).

damnd, -are, to injure, from damnum, injury (stem damno-).

3. A few verbs, generally intransitive, are formed by analogy
from consonant and i- or u-stems, adding & to the stem: —1

vigil, -are, to watch, from vigil, awalke.

exsulo, -are, to be in exile, from exsul, an exile.

auspicor, -ari, o take the auspices, from auspex (stem auspic-), augur.

pulverd, -are, to turn (anything) to dust, from pulvis (stem pulver- for pulvis-),
dust.

aestud, -dre, to surge, boil, fromn aestus (stem aestu-), tide, seething.

levd, -dre, to lighten, from levis (stem levi-), light.

260. A few verbs of the Second Conjugation (generally in-
transitive) arc recognizable as formed from noun-stems ; but most
are inherited, or the primitive noun-stem is lost: —

albed, -Ere, to be white, irom albus (stem alb%-), white.
caneo, -Ere, 1o be hoary, from canus (stem can%,-), hoary.
clared, -Ere, to shine, from clarus, dright.

clauded, -8re, lo be lame, from claudus, lame.

alged, -€re, to be cold, cf. algidus, cold.

261. Someverbsof the Third Conjugation in-ud,-uere, are formed
from noun-stems in u- and have lost a consonant i: —

statud (for statu-yd), -ere, o sef up, from status, position.

metud, -ere, to fear, from metus, fear.

acud, -ere, to sharpen, from acus, needle.

argud, -ere, to clear up, from inherited stem fargu-, bright (cf. dpyvpos).

Nore.—Many verbs in u are inherited, being formed from roots in u: as, flug,
fluere, flow ; so-1vd (for ts&-lud, of. Adw), solvere, dissolve. Some roots have a parasitic
u; as, loquor, loctitus, speak.

1 Thetype of all or most of the denominative formations in §§ 259-262 was inherited,
but the process went on in the development of Latin as a separate language. :
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LA

262. Many i-verbs or verbs of the Fourth Conjugation are

formed from i-stems: —
mélior, -1, to toil, from moles (-is), mass.
finid, -ire, o bound, from finis, end.
sitid, -ire, to thirst, from sitis, thirst.
stabilis, -ire, to establish, from stabilis, stable.

a. Some arise by confusion from other stems treated as i-stems: —
bullig, -ire, {0 boil, from bulla (stem bulld-), bubble.
condid, -ire, to preserve, from condus (stem condo-), storekeeper.
ins@nid, -ire, to rave, from insanus (stem insdno-), mad.
gestid, -ire, to show wild longing, from gestus (stem gestu-), gesture.
Norr. — Some of this form are of doubtiul origin: as, draier, begin, cf. 6rad and
exdrdiwm. The formation is closely akin to that of verbs in -id of the third conjuga-
tion (p. 102).
b. Some are formed with -i6 from consonant stems: —
ciistddio, -ire, to guard, from cistds (stem cdistdd-), guardian.
fulguris, -ire, to lighten, from fulgur, lightning.

Nore. — Here probably belong the so-called desideratives in -urid (see § 263. 4. x.).

Verbs from Other Verbs

263. The following four classes of verbs regularly derived
from other verbs have special meanings connected with their
termimations.

. Nore. — These classes are all really denominative in their origin, but the forma-
tions had hecome so associated with actual verbs that new derivatives were often
formed directly from verbs without the interveution of a noun-stew.

1. Inceptives or Inchoatives add -scd ' to the present stem of verbs.
They denote the beginning of an action and are of the Third Conjuga-
tion. Of some there is no simple verb in existence : —

cale-sch, grow warm, from caled, be warni.

labi-scd, begin to totter, from labd, totter.

sci-scd, determine, from scid, know.

con-cupi-scd, conceive a desire for, from cupid, desire.
alé-sc, grow, from alo, feed.

So ira-scor, get angry ; cf. ira-tus.

iuvené-scd, grow young ; cf. iuvenis, young man.
mité-sco, grow mild ; cf. mitis, méld.

vespera-scit, it is getting late; cf. vesper, evening.

1 For -s¢b in primary formation, see § 176. b, 1.
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NoTE. — Inceptives properly have only the preseut stem, but many use the perfect
and supine systems of simple verbs: as, caléscd, grow warns, calui; drdescd, blaze
JSorth, arsi; proficiscor, set out, profectus.

2. IntensivesorIteratives are formed from the Supine stem and end
in-to or -itd (rarely -s0). They denote a forcible or repeated action, but
this special sense often disappears. Those derived from verbs of
the First Conjugation end in -itd (not -ato).

iac-t§, hurl, from iaci6, throw.
dormi-to, be sleepy, from dormid, sleep.
vol-ite, flit, from vols, fly.

veéndi-to, try to sell, from veéndo, sell.
quas-sd, shatter, from quatio, shake.

They are of the first conjugation, and are properly denominative.

«. Compound suffixes -titd, -sitd, are formed with a few verbs. These
are probably derived from other Iteratives; thus, cantitd way come from
cantd, iterative of cand, sing.

b. Another form of Intensives — sometines called Meditatives, or verbs
of practice— ends in -essd (varely -issd). These denote a certain energy or
eagerness of action rather than its repetition: —

cap-essd, lay hold on, from capis, take.
fac-essd, do (with energy), from facis, do.
pet-esso, pet-issd, seek (eagerly), from petd, seek.

These are of the third conjugation, usually having the perfect and
supine of the fourth: —

arcessd, arcessére, arcessivi, arcessitum, sununon.
lacessd, lacessére, lacessivi, lacessitum, provoke.

Nork. — The verbs in -essd, -issd, show the same formation as levassd, impetrassere,
itdicassit, ete. (§ 183, 5), but its origin is not fully explained.

3. Diminutives end in -illg, and denote a feeble or petty action : —

cav-illor, jest, cf. cavilla, raillery.
cant-illg, chirp or warble, from cantd, siny.

NoTk. — Diminutives are formed from verb-stems derived from real or supposed
diminutive nounus.

4. Desideratives end in -turis (-suri6), and express longing or wish-
ing. They are of the fourth conjugation, and only two are in com-
mon use;: -—

par-turio, be in tabor, from paris, bring forth.
g-surid (for ted-turis), be hungry, from eds, eat.
Others are used by the dramatists.
NotTk. — Desideratives are probably derived from some nouu of agency: as, &mp-

turid, wish to buy, from Emptor, buyer. Visd, go to see, is an inherited desiderative of
a differens formation.
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COMPOUND WORDS

264. A Compound Word is one whose stem is made up of two
or more simple stems.

a. A final stem-vowel of the first member of the compound usually dis-
appears before a vowel, and usually takes the form of i before a consonant.
Only the second member receives inflection.!

b. Only noun-stems can be thus compounded. A preposition, however,
often becomes attached to a verl.

265. New stems are formed by Composition in three ways: —
1. The second part is simply added to the fivet: —

su-ove-taurilia (sils, ovis, taurus), the sacrifice of a swine, a sheep, and a bull
(cf. § 255. ).
septen-decim (septem, decem), sevenfeen.

2. The first part modifies the second as an adjective or adverb
(Determinative Compounds) : —

ldti-fundium (latus, fundus), a large landed estate.
omni-poténs (omnis, poténs), omuipotent.
3. The first part has the force of a case, and the second a verbal

force (Objective Compounds): —

agri-cola (ager, flield, tcola akin to cold, cultivate), a farmer.

armi-ger (arma, arms, Tger akin to gerd, carry), armor-bearer.

corni-cen (cornd, horn, tcen akin to cand, sing), horn-blower.

carni-fex (card, flesh, tfex akin to facid, make), executioner.

. Compounds of the'above kinds, in which the last word is a noun,
may become adjectives, meaning possessed of the quality denoted : —

ali-peés (ala, wing, pés, fool), wing-footed.
magn-animus (mignus, great, animus, soul), great-souled.
an-ceps (amb-, at both ends, caput, head), double.

Nore. —Many compounds of the alhove classes appear ouly in the form of some
furtber derivative, the proper compound not being found in Latin.

17The second part generally has its usual inflection; but, as this kind of composi-
tion is in fact older than intlection, the compounded stem sometimes has an inflection
of its own (as, cornicen, ~cinis; lucifer, -fexT; itdex, -dicis), from stems not occurring in
Latin. Especially do compound adjectives in Latin take the form of i-stems: as,
animus, exanimis; ndrma, abndrmis (see § 75). In composition, stems regularly have
their uninflected form: as, igni-spicium, divining by fire. But in o- and d-stems the
final vowel of the stem appears-as i-, as in Ali-p&s (from ala, stem ala-); and i- is so
common 3 termination of compounded stems, that it is often added to stems which do
not properly have it: as, flori-comus, flower-crowned (from flos, flor-is, and coma, Aair).






